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NEPPA
TECHNICAL DATASHEET

Ref. 5NEP17

Vest

Vest

The +
Double belt
Large size range
Adjustable in width

PURCHASE PACKAGING

Référence Taille Carton

5NEP170001 S/M 50

5NEP170002 L/XL 50

5NEP170003 2XL/3XL 50

Individual pack

SALES PACKAGING
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RETAILER STAMP
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High visibility garments

CLASS 2

EN ISO 20471:2013 + A1:2016

Closing  Adjustable velcro closure
Visibility  Sewn bands: 2 belts

Number of washings  25

Bands  RETRO-REFLECTIVE BANDS: sewn
microbead bands: 6cm (S/M), 5cm
(L/XL, 2XL/3XL)

Color  HV Orange
Material  

TECHNICAL FEATURES

STANDARD(S)

FABRICS

Ref.5NEP17NEPPA
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Елек 

Елек 

Две ленти 
Голям диапазон размери 

Регулируема ширина 

ОПАКОВКА ЗА ПОРЪЧКА 

 

ПРЕДИМСТВА + 

Модел Размер Брой в кашон 

5NEP170001 S/M 50 

5NEP170002 L/XL 50 

5NEP170003 2XL/3XL 50 

ОПАКОВКА ЗА ПРОДАЖБА 

Индивидуално опакована 

ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ 

NEPPA 

Мод. 5NEP17 
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Цвят  Оранжев с висока  

видимост 

Материал 100% полиестер - 120g/m2 

Ленти  СВЕТЛООТРАЗЯВАЩИ  

ЛЕНТИ: пришити:  

6 cm за размери (S/M),   

5 cm за размери (L/XL, 2XL/3XL) 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

Затваряне С велкро 

Ръкави Къси 

Видимост 2 пришити ленти 
Брой пранета    25 

 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

EN ISO 20471:2013 + A1:2016 
 

 
CLASS 2 
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СТАНДАРТ(И) 

ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ 

ТЕКСТИЛ 

NEPPA Мод. 5NEP17 

RETAILER STAMP 

Облекла с висока видимост 

http://www.coverguard-safety.com/


EN ISO 13688:2013 

v.20201
023 

материал : 100% полиестер BG 

Ограничения при употреба: Това е облекло, което осигурява висока видимост. Облеклото винаги трябва да се носи затворено и да не бъде покрито от 
други дрехи. С цел да се осигури оптимална видимост, облеклото трябва да бъде чисто и всяка година да се сравнява с ново облекло. Съхранение и транспорт: 
Съхранявайте винаги на чисто и сухо място. НЕ СКЛАДИРАЙТЕ НА МЯСТО, където облеклото може да бъде изложено пряко на слънчева светлина. Това облекло 
трябва да се транспортира така както е било доставено от производителя. ПОПРАВКИ – Ако продуктът е повреден, той няма да може да осигури максимално ниво на 
защита и поради тази причина трябва незабавно да бъде поправено или сменено. Никога не използвайте повреден продукт. Поправката на този продукт се толерира 
единствено в случай, че изискванията към продукта не са засегнати. Ако продължавате да имате съмнение, свържете се с производителя преди да се опитате да 
поправите продукта. Свържете се със специализираното предприятие за отпадъци за подходящо премахване на дрехата. Посоченият максимален брой цикли на 
почистване не е единственият фактор, свързан с жизнения цикъл на облеклото. Жизненият цикъл зависи и от употребата, поддръжката, съхранението и др. CE 
маркировката, поставена на това облекло, означава, че всички изисквания на европейски Регламент 2016/425 са спазени. Декларацията за съответствие е достъпна на 
уеб сайта: вижте **. 

EU type examination carried out by : 

SATRA Technology Europe Ltd 

n°2777 

Bracetown Business Park, Clonee, D15 

YN2P, Ireland 

Pour plus d’ information contacter : 
WORLDWIDE EURO PROTECTION - 555 rue de la Dombes, 01700 Les 
Echets Miribel - France. **  https://wep.ovh/files/declaration_conformity/; 
**  https://preventa-bg.com/obleklo-visoka-vidimost/11505-elek-s-visoka-vidimost-
nepra-zhlt.html ; 
** https://preventa-bg.com/obleklo-visoka-vidimost/11506-elek-s-visoka-vidimost-
nepra-oranzhev.html   

S/M L/XL XXL/XXXL 

1 5NEP160001 5NEP160002 5NEP160003 

2 5NEP170001 5NEP170002 5NEP170003 

A 156-172 172-188 188-204 

B 86-101 102-117 118-133 

Classe 3 Classe 2 Classe 1 

A 0.80 m² 0.50 m² 0.14 m² 

B 0.20 m² 0.13 m² 0.10 m² 

C - - 0.20 m² 

B 

A 

A : matière de base ; Obermaterial ; Background material ; háttéranyag ; Materia de base ; material base ; Råmaterial ; basismateriaal ; 
Perusmateriaali; bæremateriale. materiał podstawowy. Alusmaterjal. основна материя светлоотразителна материя. material de bază. 

základní materiál. osnovna snov. základný materiál. βασικό υλικό. базовый материал 

B : matière rétroréfléchissante ; Reflexmaterial ; Retro reflective material ; fényvisszaverő alapanyag ; Materia retro reflectante ; material 

retro-reflector ; retro-reflektivt material ; reflecterend materiaal; Heijastava materiaali; retroreflekterende materiale. materiał odblaskowy. 
Helkurmaterjal. material retro-reflectorizant. materiál se zpětným odrazem. retroodsevna snov. materiál so spätným odrazom. 

αντανακλώμενο υλικό. светоотражающий материал 

C : matière combinée ; Material mit 2 Stoffschichten ; Combined material ; kombinált tulajdonságú alapanyag ; Materia conjunta ;

material combinado ; kombinerat material ; gecombineerd materiaal ; Yhdistetty materiaali ;  materiale med kombineret advarselsfunktion. 

materiał kombinowany. kombineeritud materjal. комбинирана материя. Material combinat. συνδυασμένο υλικό  kombinovaný materiál 

kombinovaný materiál. kombinirana snov. комбинированный материал 

X/3 : selon la surface de matière visible ; je nach der Fläche des sichtbaren Materials; according to Area of visible material ; a jó 

láthatóságot biztosító alapanyag felülete szerint ; Según la superficie de materia visible ; De acordo com a superfície de material 

visível. Beroende på det synliga materialets yta. Afhankelijk van het zichtbare oppervlaktemateriaal; Riippuu näkyvän materiaalin 
pinnasta. Ifølge  arealet  af  det  synlige  bæremateriale.  W  zależności  od  powierzchni  widocznego  materiału.  Vastavalt  helkurmaterjali 

pinnale.  Според  повърхността  на  видимата  материя.  Conform  suprafeţei  materialului  vizibil.  Podle  plochy  viditelného  materiálu. 

Glede na površino vidne snovi. Podľa plochy viditeľného materiálu. Ανάλογα με την επιφάνεια του ορατού υλικού. площадь 
поверхности  сигнальной  ткани 

5NEP160 – 5NEP170 

Max : 25 x 
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